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Zmluva o dielo č. MAGSP2200077 
          Uzatvorená podľa ust. 536 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len „Zmluva") 

Objednávateľ: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 

sídlo: Primaciálne námestie l, 814 99 Bratislava 

štatutárny zástupca: Ing. arch. Matúš Vallo, primátor 

zastúpené:     Ing. Tatiana Kratochvílová, l. námestníčka     

     primátora 

IČO: 00 603 481 

DIČ: 2020372596 

bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s. 

číslo účtu(IBAN):     SK23 7500 0000 0000 2582 7143 

 

(ďalej len „Objednávateľ”' v príslušnom gramatickom tvare) 

 

Zhotoviteľ:    Primachlad a.s.  

sídlo:                Kúpeľná 3, 080 01 Prešov  

zastúpené:                     lng. Stanislav Karniš, predseda predstavenstva   

IČO:                51 229 471 

IČ DPH:    SK2120638058  

DIČ:                 2120638058 

bankové spojenie:    Slovenská sporiteľňa, a.s. 

číslo účtu(IBAN):    SK48 0900 0000 0051 3878 8606 

  Zápis v OR:06.12.2017 

                                     (ďalej len „Zhotoviteľ”' v príslušnom gramatickom tvare) 

Úvodné ustanovenia 

1. Objednávateľ ako verejný obstarávateľ na obstaranie predmetu Zmluvy použil postup 

verejného obstarávania podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov(ďalej „zákon o verejnom obstarávaní").Na základe výsledkov 

verejného obstarávania sa Objednávateľ ako verejný obstarávateľ a Zhotoviteľ ako úspešný 

uchádzač dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy.  
 

čl. 1.  

Predmet Zmluvy 

1.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v rozsahu a za podmienok dohodnutých v Zmluve zabezpečí pre 

Objednávateľa dodanie a montáž zariadení pre „Využitie odpadového tepla z chladiaceho 

zariadenia na Zimný štadión Ondreja Nepelu” (ďalej len „Dielo"), pričom bližšia 

špecifikácia Diela je uvedená v Čl. I. bod 1.2. Zmluvy a v prílohe č. l- Cenová ponuka 

rozpočet, a Objednávateľ sa zaväzuje, že Dielo prevezme a zaplatí zaň dohodnutú cenu. 

Dielo spočíva v inštalácii zariadení na využitie odpadového tepla z existujúcej kapacity 

produkovaného kondenzačného tepla z chladiaceho zariadenia pre potreby predohrevu 

upravenej vody do rolby a taktiež na využitie kondenzačného tepla na roztápanie snehu v 

snežnej jame. Navrhované riešenie je rozdelené do dvoch okruhov. Prvý zahŕňa nový 

zásobníkový ohrievač vody s výhrevnou vložkou s objemom 4 000 lit. rozširujúci kapacitu 

akumulácie teplej vody, ktorého súčasťou je aj rozdeľovací trojcestný ventil, prevádzkové a 

servisné armatúry a taktiež snímače teploty. Druhý okruh tvorí kotlový vodou chladený 
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kondenzátor vrátane ponorného čerpadla, armatúr a plastový postrekový systém v snežnej 

jame, ktorý urýchľuje proces roztápania snehu.  Viac v prílohe č.2 Projektová dokumentácia. 

 

1.2.Objednávateľ sa zaväzuje, že v rozsahu nevyhnutne potrebnom poskytne Zhotoviteľovi   

spoluprácu na zabezpečenie riadneho vykonania Diela.  

Čl. II.  

Dodacie podmienky, miesto a čas plnenia 

 

2.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a dodať Objednávateľovi Dielo podľa Čl. I. Zmluvy do 60dní 

od nadobudnutia účinnosti zmluvy.  

2.2. Zhotoviteľ je povinný zhotoviť Dielo podľa Zmluvy riadne a včas. Dielo je zhotovené riadne, ak 

spĺňa všetky požiadavky podľa Zmluvy a podľa pokynov Objednávateľa a zodpovedá účelu 

sledovanému Zmluvou. Dielo musí byť zhotovené v kvalite určenej Objednávateľom, v súlade s 

právnymi predpismi a bez vád, ktoré by mohli mať za následok vznik škody na strane 

Objednávateľa alebo tretej osoby. 

2.3. Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať práce na Diele účelne a hospodárne, s najvyššou možnou 

odbornou starostlivosťou za účelom dosiahnutia vysokej kvality a dlhej životnosti vykonaného 

Diela so zachovaním dlhodobej funkcionality, s využitím všetkých zákonných prostriedkov v 

rámci príkazov, resp. podľa pokynov Objednávateľa, ako aj v zmysle platných právnych 

predpisov a platných technických noriem, pričom Zhotoviteľ vykoná Dielo na vlastné náklady 

a nebezpečenstvo. 

2.4. Zhotoviteľ sa zaväzuje neodkladne písomne informovať Objednávateľa o každom prípadnom 

zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne zhotovenie a dodanie 

Diela. 

2.5. Objednávateľ je oprávnený dávať Zhotoviteľovi pokyny súvisiace so zhotovovaním Diela podľa 

Zmluvy. Zhotoviteľovi je povinný bez zbytočného odkladu písomne upozorniť Objednávateľa na 

vecnú nesprávnosť jeho pokynov alebo na také pokyny, ktoré bránia naplniť účel Zmluvy. 

Zhotoviteľ je povinný postupovať podľa pokynov Objednávateľa podľa predchádzajúcej vety len 

vtedy, ak Objednávateľ aj po bezodkladnom písomnom upozornení Zhotoviteľovi na svojich 

pokynoch trvá. 

2.6. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek počas plnenia Zmluvy upozorniť Zhotoviteľa na vady  

zhotovovania predmetu Zmluvy. Zhotoviteľ je povinný takúto vadu bezodkladne na svoje 

náklady odstrániť. 

2.7. Ak Zhotoviteľ vykoná Dielo pred dohodnutým termínom v Zmluve, zaväzuje sa Objednávateľ 

Dielo prevziať aj v skoršom termíne. Zhotoviteľ je povinný oznámiť Objednávateľovi najneskôr 

2 pracovné dni vopred, kedy bude Dielo pripravené na odovzdanie a prevzatie. 

2.8. Objednávateľ nie je povinný prevziať Dielo, ak Dielo má akékoľvek, aj drobné vady alebo 

nedorobky nebrániace užívaniu Diela ako celku, pričom dôvod odmietnutia prevzatia Diela sa 

spíše do Preberacieho protokolu a bude sa považovať za písomnú reklamáciu vád Diela, čo však 

nijakým spôsobom nezbavuje Zhotoviteľa zodpovednosti za omeškanie s realizáciou Diela. 

2.9. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať ustanovenia zákona č. 79/2015 Z. z., vyhlášky  Ministerstva 

životného prostredia SR č. 371/2015 Z. z. o odpadoch a vyhlášky Ministerstva životného 

prostredia SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje „Katalóg odpadov“, pričom každý odpad 

vzniknutý pri realizácií Diela je majetkom Zhotoviteľa. 

2.10. Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za svojich pracovníkov a ich dodržiavanie bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci a ďalších záväzných právnych predpisov a interných prevádzkových 

predpisov jednotlivých prevádzok Objednávateľa, najmä za dodržiavanie povinnosti podľa 

zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, zákona č. 125/2006 Z. z., 

zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a vyhlášky Ministerstva vnútra SR č. 121/2002 

Z. z. o požiarnej prevencii.  

2.11. Miesto plnenia predmetu Zmluvy: Zimný štadión Ondreja Nepelu, Odbojárov 9, 831 04 

Bratislava. 
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Čl. III. 

Cena a platobné podmienky 

 

3.1. Cena za Dielo podľa Čl. I. Zmluvy je dohodnutá Zmluvnými stranami v súlade so zákonom  
č. 18/1996 Z. z. o cenách a na základe cenovej ponuky Zhotoviteľa zo dňa 27.10.2022, ktorá 

tvorí prílohu č. 1 k Zmluve vo výške 108 761,00 EUR bez DPH, DPH sa bude účtovať v zmysle 

platných právnych predpisov (ďalej len „Odplata“). 

3.2. Odplata je konečná a nemenná, k jej zmene môže dôjsť iba za predpokladu zmeny sadzby DPH. 

3.3. Odplata zahŕňa všetky práce, materiály, stroje, dopravu, cestovné a iné súvisiace náklady, 

vynaložené Zhotoviteľom na Dielo podľa Zmluvy. 

3.4. Odplatu za Dielo zaplatí Objednávateľ na základe faktúry vystavenej Zhotoviteľom po riadnom 

zhotovení a dodaní predmetu Zmluvy, pričom splatnosť faktúry je do 30 dní odo dňa doručenia 

faktúry Objednávateľovi, a to prevodom na bankový účet Zhotoviteľa uvedený v záhlaví Zmluvy. 

Zmluvné strany sa dohodli, že na prípadnú kratšiu lehotu splatnosti uvedenú na faktúre nebude 

Objednávateľ prihliadať. Zmluvné strany sa dohodli, že ak deň splatnosti faktúry pripadne na 

sobotu, nedeľu alebo sviatok, tak sa splatnosť faktúry posúva na najbližší nasledujúci pracovný 

deň. Prílohou faktúry bude kópia Preberacieho protokolu, vyhotoveného pri odovzdaní Diela. 

3.5. Faktúra vystavená Zhotoviteľom musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty. V prípade, že faktúra nebude obsahovať tieto 

náležitosti, Objednávateľ má právo vrátiť ju na doplnenie alebo prepracovanie Zhotoviteľovi. 

V takom prípade začne plynúť nová 30-dňová lehota splatnosti faktúry odo dňa doručenia takto 

doplnenej alebo prepracovanej faktúry Objednávateľovi. 

3.6. Pre prípad omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry, sa Zmluvné strany dohodli na úroku z 

omeškania vo výške 0,05 % z fakturovanej ceny za každý deň omeškania. 

3.7. V prípade omeškania Zhotoviteľa s vykonaním Diela v termíne podľa Čl. II. bod 2.1. Zmluvy, sa 

Zmluvné strany dohodli na zmluvnej pokute vo výške 0,05 % z ceny Diela za každý deň 

omeškania. 

3.8. V prípade, že dôjde k ukončeniu Zmluvy, má Zhotoviteľ nárok fakturovať Objednávateľovi 

riadne vykonané práce na Diele do dňa ukončenia od Zmluvy. 

3.9. Zmluvná strana, ktorá je v omeškaní s plnením svojho finančného záväzku podľa Zmluvy, je 

povinná uhradiť druhej Zmluvnej strane úroky z omeškania a paušálnu náhradu nákladov 

spojených s uplatnením pohľadávky vo výške stanovenej príslušnými právnymi predpismi. 

3.10. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený si jednostranne započítať akúkoľvek 

svoju splatnú, ako aj nesplatnú, pohľadávku voči Zhotoviteľovi vyplývajúcu zo Zmluvy z titulu 

zmluvnej pokuty, náhrady škody, či iného titulu proti akejkoľvek pohľadávke Zhotoviteľa voči 

Objednávateľovi - najmä voči pohľadávke Zhotoviteľa na zaplatenie Odplaty. 

 

 

Čl. IV.  

Zodpovednosť za vady 

 

4.1. Zhotoviteľ zodpovedá Objednávateľovi za to, že podľa tejto Zmluvy vykonané Dielo, bude 

zrealizované v rozsahu a spôsobom uvedeným v Zmluve, v súlade s príslušnými technickými 

normami STN a EN, v súlade s príslušnými platnými a účinným právnymi predpismi, s najvyššou 

možnou odbornou starostlivosťou za účelom dosiahnutia vysokej kvality a dlhej životnosti 

vykonaného Diela so zachovaním dlhodobej funkcionality a že počas záručnej doby bude mať 

dohodnuté vlastnosti, ako aj vlastnosti deklarované Zhotoviteľom. 

4.2. Záručná doba na vykonané Dielo bola dohodnutá v dĺžke 24 mesiacov a začína plynúť od dňa 

prevzatia Diela Objednávateľom podľa Preberacieho protokolu. 

4.3. Vadou sa na účely Zmluvy rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch Diela stanovených 

Zmluvou a všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

4.4. Zhotoviteľ zodpovedá Objednávateľovi za škody, ktoré spôsobí Objednávateľovi v čase výkonu 

prác na Diele, v dôsledku činnosti/nečinnosti/oneskorenia Zhotoviteľa a zaväzuje sa ich buď 

úplne odstrániť na vlastné náklady alebo v celosti nahradiť Objednávateľovi.  

4.5. Zhotoviteľ vyhlasuje a potvrdzuje svojím podpisom, že má uzatvorené poistenie zodpovednosti 

za škodu vo výške 50.000,- EUR a bude minimálne v rovnakom rozsahu poistený počas celej 

doby platnosti Zmluvy. 
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4.6. Objednávateľ je povinný bezodkladne, najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa zistenia škody 

upozorniť Zhotoviteľa na vzniknutú škodu písomne (vrátane emailom). 

4.7. Reklamáciu Diela písomne (vrátane emailom) oznámi Objednávateľ bezodkladne Zhotoviteľovi, 

pričom  má Objednávateľ právo na jej vybavenie a bezplatné odstránenie vady Diela najneskôr 

do 3 pracovných dní, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. V prípade, ak Zhotoviteľ poruší 

túto povinnosť, má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR za každý deň 

omeškania Zhotoviteľa s odstránením vady Diela. 

4.8. V prípade, ak Zhotoviteľ neodstráni reklamované vady alebo vzniknutú škodu v lehote podľa Čl. 

IV. bod 4.7. a 4.8 Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený dať tieto vady alebo škodu odstrániť treťou 

osobou na účet Zhotoviteľa.  

 

Čl. V. 

Doba trvania Zmluvy a jej zánik 

 

5.1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do času riadneho ukončenia a odovzdania Diela. Tým nie 

sú dotknuté ustanovenia o záručnej dobe a z toho vyplývajúce práva a povinnosti Zmluvných 

strán. 

5.2. Zmluvu je možné kedykoľvek ukončiť písomnou dohodou Zmluvných strán. 

5.3. Objednávateľ je oprávnený písomne odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia 

záväzkov Zhotoviteľa, ktoré mu vyplývajú zo Zmluvy, alebo v prípade opakovaného neplnenia 

záväzkov z tejto Zmluvy a tiež v prípade vyhlásenia konkurzu alebo začatia exekúcie na majetok 

Zhotoviteľa, prípadne vstupu Zhotoviteľa do likvidácie, reštrukturalizácie či do krízy. Za 

podstatné porušenie zmluvných povinností sa považuje predovšetkým neuskutočnenie predmetu 

Zmluvy riadne, včas alebo v kvalite podľa dohodnutých podmienok. 

5.4. Zhotoviteľ môže od Zmluvy odstúpiť pokiaľ je Objednávateľ napriek písomnému upozorneniu 

v omeškaní s úhradou faktúry viac ako 60 dní alebo podstatným spôsobom porušil ustanovenia 

Zmluvy a ani po písomnom upozornení zo strany Objednávateľa nedošlo k náprave. 

5.5. V prípade odstúpenia zaniká Zmluva dňom doručenia odstúpenia druhej Zmluvnej strane.  

5.6. Za vyššiu moc brániacu vykonávaniu Zmluvy sa považujú prípady, ktoré nie sú závislé, ani ich 

nemôžu ovplyvniť Zmluvné strany, napr. vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy. Ak 

splnenie Zmluvy sa stane nemožným pre vyskytnutie sa vyššej moci, Zmluvná strana, ktorá sa 

bude chcieť odvolať na vyššiu moc, je povinná bez zbytočného odkladu požiadať druhú Zmluvnú 

stranu o úpravu Zmluvy vo vzťahu k predmetu, cene a času plnenia. Ak nedôjde k dohode, má 

Zmluvná strana, ktorá sa odvolala na vyššiu moc, právo odstúpiť od Zmluvy. Účinky odstúpenia 

nastanú dňom doručenia oznámenia o odstúpení od Zmluvy. 

 

 

Čl. VI. 

Osobitné ustanovenia 

 

6.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa tejto zmluvy dodržiavať v plnom rozsahu všetky 

platné právne predpisy. Zhotoviteľ vyhlasuje, že zhotoviteľ a tiež všetci jeho zamestnanci, 

[subdodávatelia resp. spolupracujúce osoby] disponujú všetkými potrebnými oprávneniami 

a/alebo povoleniami a/alebo certifikátmi, ktoré sú potrebné na plnenie tejto zmluvy 

6.2. Zhotoviteľ vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje 

dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho 

zamestnávania (ďalej aj ako „Pracovnoprávne predpisy“), a to predovšetkým zákona č. 

311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov a zákona č. 82/2005 Z. z. o 

nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých povinností, 

ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej 

doby platnosti tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a 

neporušovať tak zákaz nelegálneho zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch. V 

prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Zhotoviteľa podľa tohto bodu zmluvy ukáže ako 

nepravdivé a objednávateľovi bude kontrolným orgánom uložená sankcia z dôvodu prijatia 

služby prostredníctvom Zhotoviteľom nelegálne zamestnávaných osôb, (i) je zhotoviteľ povinný 

zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške sankcie uloženej kontrolným orgánom 
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Objednávateľovi a zároveň (ii) Objednávateľovi vzniká právo na odstúpenie od tejto zmluvy. 

Objednávateľ je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu podľa predchádzajúcej vety tohto bodu 

voči Zhotoviteľovi aj opakovane. 

 

6.3. V prípade, ak objednávateľovi vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 

69b zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, vznikne Objednávateľovi nárok na 

zmluvnú pokutu voči zhotoviteľovi vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ktorá takto 

objednávateľovi vznikla.  

6.4. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa tejto zmluvy dodržiavať v plnom rozsahu 

ustanovenia platných právnych predpisov týkajúce sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

a ochrany pred požiarmi, a to až do odovzdania a prevzatia Diela. 

6.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa tejto zmluvy dodržiavať v plnom rozsahu 

ustanovenia platných právnych predpisov týkajúce sa ochrany životného prostredia a nakladania 

s odpadmi. 

6.6. V prípade, ak má byť podľa platných právnych predpisov Zhotoviteľ a/alebo akýkoľvek z jeho 

subdodávateľov podľa tejto zmluvy partnerom verejného sektora, Zhotoviteľ sa zaväzuje a 

zodpovedá za to, že bude on sám a tiež príslušní subdodávatelia počas celej doby platnosti 

a účinnosti tejto zmluvy zapísaní v registri partnerov verejného sektora. Porušenie povinnosti 

Zhotoviteľa podľa tohto odseku sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy. Za dodržiavanie 

tohto odseku zmluvy subdodávateľmi zodpovedá v plnom rozsahu Zhotoviteľ. V prípade 

porušenia povinností podľa tohto odseku zo strany Zhotoviteľa a/alebo akéhokoľvek jeho 

subdodávateľa má objednávateľ právo od tejto zmluvy odstúpiť. 

6.7. V prípade porušenia povinnosti zo strany Zhotoviteľa a/alebo jeho subdodávateľa podľa odseku 

6.6. tohto článku zmluvy a z toho vyplývajúcej sankcie uloženej zo strany orgánu štátnej správy 

a/alebo akéhokoľvek iného subjektu Objednávateľovi, vyplývajúcej z porušenia povinnosti 

Zhotoviteľa a/alebo jeho subdodávateľa, vznikne Objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu voči 

Zhotoviteľovi vo výške 130 % výšky takej sankcie, ktorú je Objednávateľ povinný zaplatiť. 

O skutočnosti, že sa začalo konanie, ktoré môže mať za následok udelenie sankcie 

Objednávateľovi, bude objednávateľ informovať Zhotoviteľa, aby mal možnosť sa ku konaniu 

vyjadriť. 

6.8. V prípade, ak sa akákoľvek časť Diela a/alebo dokumentácia prislúchajúca k Dielu alebo 

s Dielom súvisiaca (ďalej len „Dokumentácia“) vypracované Zhotoviteľom, považuje za dielo 

podľa zákona č. 185/2015 Z. z., Autorský zákon (ďalej len „Autorský zákon“), Zhotoviteľ týmto 

udeľuje v súlade s príslušnými ustanoveniami Autorského zákona Objednávateľovi súhlas vyššie 

uvedenú časť Diela a/alebo Dokumentáciu voľne používať podľa vlastného uváženia 

Objednávateľa. Objednávateľ je oprávnený najmä, nie však výlučne rozmnožovať, spracovávať 

a upravovať časť Diela a/alebo Dokumentáciu a voľne ich modifikovať a prispôsobovať podľa 

vlastnej potreby sám, alebo tiež prostredníctvom akýchkoľvek tretích osôb. Takáto licencia je 

udelená ako nevýhradná, na dobu trvania majetkových práv k vyššie uvedenej časti Diela a/alebo 

Dokumentácii podľa § 32 Autorského zákona, v neobmedzenom územnom rozsahu a 

v neobmedzenom vecnom rozsahu, pričom Objednávateľ má právo udeliť akejkoľvek tretej osobe 

sublicenciu alebo postúpiť licenciu v rozsahu udelenej licencie, pričom udelenie sublicencie ani 

postúpenie licencie nemusí byť v písomnej forme. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že v 

prípade postúpenia licencie, Objednávateľ nie je povinný informovať autora/zhotoviteľa o osobe 

postupníka. Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že takéto použitie časti Diela a/alebo Dokumentácie nie 

je porušením povinnosti mlčanlivosti podľa tejto zmluvy. Zmluvné strany sa týmto dohodli, že 

Zhotoviteľ udeľuje licenciu podľa tohto článku zmluvy Objednávateľovi bezodplatne./ Licenčné 

poplatky za použitie časti Diela a/alebo Dokumentácie (vrátane odmeny za každé ďalšie použitie 

časti Diela a/alebo Dokumentácie) sú zahrnuté v Odplate.  

6.9. Akákoľvek zmluvná pokuta podľa tejto zmluvy je splatná do 15 dní odo dňa jej uplatnenia 

u Zhotoviteľa. Akúkoľvek zmluvnú pokutu podľa tejto zmluvy je Objednávateľ oprávnený 

započítať s existujúcim alebo budúcim záväzkom voči Zhotoviteľovi a to aj z iného existujúceho 

alebo budúceho zmluvného vzťahu. 
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Čl. VII. 

Záverečné ustanovenia 

 

7.1. Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať text len formou písomných dodatkov dohodnutých v celom 

rozsahu a podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán. 

7.2.  V ostatných otázkach neupravených Zmluvou platia predovšetkým ustanovenia Obchodného 

zákonníka a ostatné všeobecne záväzné predpisy platné v Slovenskej republike. 

7.3.   Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo neskôr stratia účinnosť, 

nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto neúčinných ustanovení a na 

vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá pokiaľ je to právne možné, sa najviac približuje 

zmyslu a účelu Zmluvy, pokiaľ pri uzatváraní Zmluvy túto otázku Zmluvné strany brali do úvahy. 

7.4.  Zmluva sa vyhotovuje v šiestich rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých Objednávateľ 

obdrží štyri  vyhotovenia a Zhotoviteľ dve vyhotovenia.  

7.5.  Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

7.5.    Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzavierajú vážne a slobodne, že ich zmluvná voľnosť 

nie je obmedzená, že ustanovenia Zmluvy sú pre nich zrozumiteľné a určité, že Zmluvu 

neuzavreli v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok alebo v omyle, že si Zmluvu u 

prečítali, a porozumeli jej obsahu. 

7.6.    Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú prílohy: 

 

 

Príloha č. 1 Cenová ponuka  

Príloha č. 2 Projektová dokumentácia  

Príloha č. 3 Zoznam subdodávateľov 

 

 

 

 

 

 

V Bratislave, dňa  ......................... V .........................., dňa ................................ 

  

 

 

 

Za objednávateľa: Za Zhotoviteľa :  

 

 

 

_________v.r.________________________           _________v.r.________________________            

Hlavné mesto SR Bratislava  Primachlad a.s.  

Ing. Tatiana Kratochvílová  Ing. Stanislav Karniš 

1 námestníčka primátora  Predseda predstavenstva  

 

 

 

 

 

Zverejnené: .................................. 

 

 

 

 

 


